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1. паспорт Рабочей ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

Иностранный (немецкий) язык 

1.1. Область применения программы

Рабочая программа учебной дисциплины является частью программы подготовки специалистов среднего звена в соответствии с ФГОС СПО по специальности 21.02.04. Землеустройство  (базовой подготовки).
Программа учебной дисциплины может быть использована по программам повышения квалификации и переподготовки, в дополнительном профессиональном образовании.
 1.2. Место дисциплины в структуре программы подготовки специалистов среднего звена: дисциплина входит в общий гуманитарный и социально-экономический цикл.
1.3. Цели и задачи дисциплины – требования к результатам освоения дисциплины: 

В результате освоения дисциплины обучающийся должен уметь:

− общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы; 

− переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности;

− самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас;

− использовать приобретенные знания и умения в практической и профессиональной деятельности, повседневной жизни.

В результате освоения дисциплины обучающийся должен знать: 

− лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности.

1.4. Количество часов на освоение программы дисциплины:
максимальной учебной нагрузки обучающегося 178 часов, в том числе:

обязательной аудиторной учебной нагрузки обучающегося 148 часов;

самостоятельной работы обучающегося 30 часов.

2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы
	Вид учебной работы
	Объем часов

	Максимальная учебная нагрузка (всего)
	178

	Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего) 
	148

	в том числе:
	

	     практические занятия
	105

	     контрольные работы
	41

	Самостоятельная работа обучающегося (всего)
	30

	в том числе:
	

	(выполнение заданий по грамматике, заполнение анкеты, написание личного/делового письма, информационный поиск в  Интернете, реферат, творческая работа, создание электронной презентации, проекта, перевод текста профессиональной направленности).
	

	Итоговая аттестация в форме  экзамена  


2.2. Примерный тематический план и содержание учебной дисциплины иностранный язык (немецкий) 
наименование




	Наименование разделов и тем
	Содержание учебного материала, лабораторные и практические работы, самостоятельная работа обучающихся, курсовая работ (проект) (если предусмотрены)
	Объем часов
	Уровень освоения

	1
	2
	3
	4

	Раздел 1. Учеба
	
	
	

	Тема 1.1.

Учеба


	Содержание учебного материала
	6
	

	
	1

2

3

4
	Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Местоимения. Указательные местоимения. Прилагательные после определенного артикля и указательного местоимения. Сложные существительные.

Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Придаточные предложения причины. Диалогическое сообщение “Sprechen Sie Deutsch?”. Passiv, Präsens и Präteritum Passiv. Образование, употребление. Текст “Mein Studium”.
	
	1
2

2

2

	
	Контрольные работы: Lesekompetenz “Mein Studium”.
	2
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся: лексико-грамматические задания «Präsens и Präteritum Passiv», диалог «Das Gespräch über das Studium».
	2
	

	Тема 1.2.

Техникум 
	Содержание учебного материала
	8
	

	
	1

2

3

4
	Лексический материал по теме (30 лексических единиц).

Склонение существительных. Парные союзы. 

Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Инфинитивные группы и обороты. Диалогическое сообщение “Was wirst du werden?”.
Модальные глаголы + Infinitiv Passiv.

Сложные существительные с суффиксами –ung, -heit, -keit, -tat, -ion, -schaft. Прилагательные и наречия с суффиксом –lich. Текст “Mein College”.
	
	1
2

2

2

	
	Контрольные работы:  лексико-грамматический тест «Модальные глаголы», «Сложные существительные».
	1
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся:  лексические задания “Fachschule”, лексико-грамматические задания «Модальные глаголы», «Сложные существительные». Перевод текста “Mein College”.
	2
	

	Тема 1.3.

Специальности 
	Содержание учебного материала
	8
	

	
	1

2

3

4
	Лексический материал по теме (30 лексических единиц).

Passiv; Perfekt Passiv, Plusquamperfekt Passiv, Futurum Passiv. Образование, употребление.
Инфинитивные группы и обороты. Диалогическое сообщение “Wo studierst du?”.
Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Склонение прилагательных без артикля. Прилагательные с суффиксом –isch. Глаголы с отделяемыми и неотделяемыми приставками.

Придаточные предложения причины. Сочинительный союз denn. Текст “Mein College (Fortsetzung)”.
	
	1
2

2

2

	
	Контрольные работы: Lesekompetenz “Mein College”.
	2
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся: лексические задания ”Fachrichtungen”, лексико-грамматические задания «Глаголы с отделяемыми и неотделяемыми приставками»; письменная речь “Meine Fachschule”.
	2
	

	Раздел 2. Профессиональное образование
	
	
	

	Тема 2.1.

Профессиональное образование


	Содержание учебного материала
	6
	

	
	1

2

3
	Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Partizip I и II в качестве определения, 

образование, употребление. Конструкция sein + Partizip II. Причастные обороты. Диалогическое сообщение “Zu Besuch im Studentenheim ”.
Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Разделительный Genitiv. Склонение прилагательных (Смешанное склонение). Прилагательные и наречия с суффиксом –los. Сложные существительные. Текст “Berufsausbildung in Deutschland (I)”.
	
	1
2

2

	
	Контрольные работы: лексико-грамматический тест «Склонение прилагательных».
	1
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся: лексические задания “Berufsausbildung”,  лексико-грамматические задания «Конструкция sein + Partizip II», перевод текста“Berufsausbildung in Deutschland (I)”.
	2
	

	Тема 2.2.

Профессиональное образование в Германии


	Содержание учебного материала
	6
	

	
	1

2

3
	Лексический материал по теме (30 лексических единиц).

Склонение прилагательных (Смешанное склонение). Диалогическое сообщение “Was ist dein Traumberuf?”.
Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Прилагательные и наречия с суффиксом –los. Сложные существительные. Текст “Berufsausbildung in Deutschland (II)”.
	
	1
2

2

	
	Контрольные работы: лексико-грамматический тест.
	2
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся: лексические задания “ Berufsausbildung”, лексико-грамматические задания «Склонение прилагательных»;  перевод текста “Berufsausbildung in Deutschland (II)”. 
	2
	

	Тема 2.3.

Выбор профессии


	Содержание учебного материала
	6
	

	
	1

2

3


	Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Распространенное определение. Образование, употребление. Указательное местоимение как замена существительного.

Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Глаголы с приставкой -ver, слова с приставкой –un. Диалогическое сообщение “Welchen Beruf erlernst du?”. Partizipien. Partizip I + zu. Haben/sein + zu + Infinitiv; sich lassen + zu + Infinitiv. Текст “Von der Schule in den Beruf”.
	
	1
2

2

	
	Контрольные работы: Lesekompetenz “Von der Schule in den Beruf”.
	2
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся: лексические задания “Die Berufswahl”, лексико-грамматические задания «Распространенное определение»;  электронная презентация “Die Berufswahl”.
	4
	

	Тема 2.4.

Профессия 

«Ветеринарный фельдшер»

	Содержание учебного материала
	6
	

	
	1

2

3
	Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Содержание собак и уход за ними. Придаточные предложения с je, ..., desto (umso)... Диалогическое сообщение “Gespräch mit einem Austauschstudenten”.
Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Существительные mit dem Grundwort “-wesen”;  глаголы с приставками be-, mit-. Текст “Ausbildung zum Tierarzt”.
	
	1

2
2

	
	Контрольные работы: Lesekompetenz “Ausbildung zum Tierarzt”.
	2
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся: лексико-грамматические задания «Придаточные предложения с je, ..., desto (umso)...»;  творческая работа «Самая лучшая профессия».
	2
	

	Раздел 3. Страноведение
	
	
	

	Тема 3.1.

Германия.

История, география 


	Содержание учебного материала
	4
	

	
	1

2


	Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Управление глаголов. 

Диалогическое сообщение “Gespräch mit einer Fachschulerin aus Deutschland”.
Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Условные придаточные предложения с союзом и без союза. Существительные с суффиксом –er. Текст “Wetter – Wetterung - Klima ”.
	
	1
2

	
	Контрольные работы: лексико-грамматический тест
	1
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся: лексические задания ““Wetter”, лексико-грамматические задания «Условные придаточные предложения»;  перевод текста “Wetter – Wetterung - Klima ”.
	2
	

	Тема 3.2.

Германия и Россия

 в сравнении


	Содержание учебного материала
	4
	

	
	1

2


	Лексический материал по теме (30 лексических единиц).

Придаточные предложения времени с союзами “als”, “wenn”. Диалогическое сообщение “Beim Arzt”.
Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Управление глаголов. Местоименные наречия. Дробные числительные. Прилагательные с суффиксом –bar; глаголы с приставками ein-, aus-. 

Текст “Rußland und Deutschland im Vergleich zueinander ”.
	
	1
2

	
	Контрольные работы: лексический диктант.
	1
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся: лексические задания “Rußland und Deutschland”, лексико-грамматические задания «Придаточные предложения времени»;  перевод текста “Rußland und Deutschland im Vergleich zueinander ”.
	4
	

	Тема 3.3.

Праздники в Германии и России


	Содержание учебного материала
	4
	

	
	1

2


	Лексический материал по теме (30 лексических единиц).

Придаточные определительные. Диалогическое сообщение “Welche Feiertage haben Sie? ”.
Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Управление глаголов. Текст “Deutsche Feste und Feiertage”.
	
	1
2

	
	Контрольные работы: Lesekompetenz “Deutsche Feste und Feiertage”.
	2
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся: лексические задания лексико-грамматические задания «Управление глаголов»;  письменная речь: поздравительная открытка.
	4
	

	Тема 3.4.

Отдых в Германии


	Содержание учебного материала
	4
	

	
	1

2
	Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Придаточные определительные с союзами dessen, deren. Диалогическое сообщение “In den Ferien”.
Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Текст “Bremen, Hanse- und Handelsstadt”. 
	
	1
2

	
	Контрольные работы: Lesekompetenz “Bremen, Hanse- und Handelsstadt”.
	2
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся: лексические задания “In den Ferien”, лексико-грамматические задания «Придаточные определительные с союзами dessen, deren».
	4
	

	Тема 3.5.

Германия. 

Страна и люди


	Содержание учебного материала
	6
	

	
	1

2

3


	Лексический материал по теме (30 лексических единиц).

Konjunktiv. Текст “Das grosste Bundesland”. 
Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Устойчивые словосочетания. Текст “Weimar – Kulturstadt Europas”.

Придаточные предложения причины. Текст “Berlin”.
	
	1
2

2

	
	Контрольные работы: Lesekompetenz  “Weimar – Kulturstadt Europas”.
	2
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся: лексические задания “Deutschland”, лексико-грамматические задания «Konjunktiv»;  перевод текста “Johann Sebastian Bach”.
	4
	

	Тема 3.6.

Немецкоязычные страны

	Содержание учебного материала
	8
	

	
	1

2

3

4
	Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Диалогическое сообщение “Wo kommst du her?”.

Сложноподчиненные предложения (обобщение). Тексты “Die deutsche Sprache”, “Deutschland”.

Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Текст “ Österreich”.

Текст “Die Schweiz”, „Luxemburg und Liechtenstein“. 
	
	2
2

2

3

	
	Контрольные работы: лексико-грамматический тест “ Сложноподчиненные предложения ”.
	2
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся: проект “Deutschsprachige Länder. Herzlich willkommen!”
	9
	

	Раздел 4. Ветеринария 
	
	
	

	Тема 4.1.

XXI век – 

век новых 

технологий

	Содержание учебного материала
	6
	

	
	1

2

3


	Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Организация и управлению в ветеринарии. Композиты, образованные простыми словами. Диалогическое сообщение “Wie geht’s?”.
Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Основные формы глаголов сильного спряжения.

Текст “Der Traum von Nanotechnik”.
	
	1
2

2

	
	Контрольные работы: Lesekompetenz “Biotechnologie”. 
	2
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся: лексико-грамматические задания «Основные формы глаголов сильного спряжения»;  лексические задания “”, диалог “Wie geht’s?”.
	4
	

	Тема 4.2.

Развитие 

ветеринарии


	Содержание учебного материала
	4
	

	
	1

2


	Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Сельскохозяйственные   и   домашние   животные,   их   окружение   и условия содержания. 
Текст “Die großen Gelehrten”. Видовременные формы сказуемого. Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Управление    деятельностью    по оказанию    услуг    в области ветеринарии.
	
	2
2

	
	Контрольные работы: Lesekompetenz  “Veterinärmedizin”.
	2
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся: сообщение 
	4
	

	Тема 4.3.

Сельско-хозяйственные и   домашние животные

	Содержание учебного материала
	6
	

	
	1

2

3
	Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Сельскохозяйственные   и   домашние   животные,   их   окружение   и условия содержания. Видовременные формы сказуемого. Текст “Haustiere”.

Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Ветеринарные инструменты, оборудование и аппаратура; Основные формы глаголов сильного спряжения. 
	
	2
2

2

	
	Контрольные работы: Lesekompetenz “Haustiere”.
	2
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся: лексико-грамматические задания «Основные формы глаголов сильного спряжения», электронная презентация «Meine Haustire».
	4
	

	Тема 4.4.

На ферме
	Содержание учебного материала
	8
	

	
	1

2

4
	Лексический материал по теме (30 лексических единиц).  Осуществление ветеринарно-санитарных мероприятий. Видовременные формы сказуемого.
Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Заболевания животных и меры по их профилактике.  Основные формы глаголов сильного спряжения.

Текст “Veterinärstation”. Проведение санитарно-просветительской деятельности. 
	
	2
2

2

	
	Контрольные работы: лексический диктант.
	1
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся: надписи к знакам дорожного движения;  задания к  тексту “Veterinärstation”.
	4
	

	Тема 4.5.

Ветеринарная клиника


	Содержание учебного материала
	8
	

	
	1

2

3

4
	Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Диагностика и лечение заболеваний сельскохозяйственных животных. Видовременные формы сказуемого.
Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Основные формы глаголов сильного спряжения. Текст “Veterinärklinik”. 
	
	2
2

2

2

	
	Контрольные работы: лексико-грамматический тест “ Видовременные формы сказуемого”.
	2
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся: лексико-грамматические задания «Основные формы глаголов сильногоспряжения»;  перевод текста “Veterinärklinik”.
	4
	

	Тема 4.6.

Ветеринарная

служба в Германии


	Содержание учебного материала
	8
	

	
	1

2

3
	Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Организация и управление в ветеринарии в Германии. Основные формы глаголов сильного спряжения.

Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Сложное предложение, согласование времен. Текст “Landwirtschaftliche Produktionsfaktoren und Viehhaltungssysteme”.
	
	2
2

2

	
	Контрольные работы: лексический диктант.
	1
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся: лексико-грамматические задания «Сложное предложение, согласование времен»;  перевод текста “Landwirtschaftliche Produktionsfaktoren und Viehhaltungssysteme”.
	4
	

	Раздел 5. 
Немецкий язык в профессиональной деятельности 
	
	
	

	Тема 5.1.

Командировка 

в Германию


	Содержание учебного материала
	6
	

	
	1

2

3

	Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Представление, телефонный разговор с фирмой, заказ билетов на самолет, бронирование мест в гостинице.

Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Телекс, факс, дисплейный текст, сокращения, средства передачи информации.

 Отрицание. Диалоги “Telefongespräch”, “Frau Frolowa bestellt das Tickets”.

 Тексты “Besuch der Geschäftspartner”, “Telefax”, „Die Informationsmedien“.
	
	2
2

2

	
	Контрольные работы: лексический диктант.
	1
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся: телефонный разговор с фирмой: заказ билетов на самолет, бронирование мест в гостинице, лексико-грамматические задания “Uhrzeit”, лексические задания: сокращения, средства передачи информации.
	4
	

	Тема 5.2.

Прибытие 

в Германию


	Содержание учебного материала
	6
	

	
	1

2

3

4
	Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Таможенный и паспортный контроль; в аэропорту; в самолете; на вокзале; в городском транспорте. 

Лексический материал по теме (30 лексических единиц). В гостинице; в ресторане, еда и приемы пищи; письмо-запрос.  Диалоги “Telefongespräch”, ”Im Flugzeug”, “Pass- und Zollkontrolle”, “Im Bahnhof”, “Im Restaurant“.

Текст-реклама авиакомпании SAS, “Die Mahlzeiten”, Текст “Bundesrepublik – Staat, Politik, Recht”.
	
	2
2

2

2

	
	Контрольные работы: диалог “Telefongespräch”, лексико-грамматический тест «Видовременные формы сказуемого».
	2
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся: письменная речь “Ein Fax senden”, лексико-грамматические задания «Видовременные формы сказуемого», диалог“Im Restaurant“. 
	4
	

	Тема 5.3.

На фирме


	Содержание учебного материала
	8
	

	
	1

2

3

4

	Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Виды фирм и частного предпринимательства в ФРГ; экономика и внешнеэкономические связи ФРГ. 

Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Персонал фирмы; современный ветеринарный фельдшер; заключение договора по оказанию    услуг    в области ветеринарии.
Диалог “In der Firma”. Текст “Das Wirtschaftssystem der Bundesrepublik”. 
	
	2
2

2

2

	
	Контрольные работы: Lesekompetenz “Das Wirtschaftssystem der Bundesrepublik”.
	2
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся: перевод текста “ Das Wirtschaftssystem der Bundesrepublik ”. Диалог “In der Firma”.  
	4
	

	Тема 5.4.

Заключение 

договора


	Содержание учебного материала
	8
	

	
	1

2

3
4
	Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Обсуждение и подписание договора, транспортные расходы, условия и сроки поставки, упаковка и маркировка, виды оплаты, в банке, экономика и внешнеэкономические связи ФРГ. 

Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Заключение договора по осуществлению ветеринарно-санитарных мероприятий. 
 Диалог “Den Kontrakt vorbereiten”. Текст “Vertrag – Nr. Trans – Nr.”.
	
	2
2

2

2

	
	Контрольные работы: Lesekompetenz “Allgemeine Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der Fa. Seifert GmbH”.
	2
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся: Текст “Das  Wochenende der Deutschen”. Fragebogen “Haben Sie ein Hobby?”  
	4
	

	Тема 5.5.

Деловые партнеры

	Содержание учебного материала
	8
	

	
	1

2
3
4
	Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Рекламации, структура письма-рекламации, клише в рекламациях, письмо-ответ на рекламацию.

Лексический материал по теме (30 лексических единиц). Заключение договора по организации и управлению в ветеринарии. (обсуждение и подписание договора).

 Диалог “In der Firma”. Текст “Außenwirtschaf der Bundesrepublik”.
	
	2
2

2

2

	
	Контрольные работы: Lesekompetenz “Außenwirtschaft der Bundesrepublik”.
	2
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся: перевод текста “Außenwirtschaf der Bundesrepublik”.  
	2
	

	Всего:
	222

	


3. условия реализации программы дисциплины

3.1. Требования к минимальному материально-техническому обеспечению

Реализация программы дисциплины требует наличия учебного кабинета «Иностранный язык».

Оборудование учебного кабинета: 

-посадочные места по количеству обучающихся; 
-рабочее место преподавателя; 
-интерактивный компьютерный курс для изучения немецкого языка (полный курс);
- алфавит; дидактические материалы; лексические таблицы; таблицы по грамматике немецкого языка; 
-политические карты мира, Европы, немецкоязычных стран: Германии, Австрии, Швейцарии, Люксембурга, Лихтенштейна;
- портреты выдающихся деятелей стран изучаемого языка. 

Технические средства обучения: 

- Телевизор, видеомагнитофон /проигрыватель DVD, магнитофон.

-  Диски и аудиокассеты с обучающими программами по английскому (немецкому) языку (интерактивные курсы) 

- Обучающие видеокассеты; 

- Фильмы на английском языке. 
3.2. Информационное обеспечение обучения

Перечень  учебных изданий, Интернет-ресурсов, дополнительной литературы

Основные источники:

 1. Басова Н.В. Немецкий язык для колледжей / Н.В.Басова, Т.Г.Коноплева. – Изд.14-ое, дополн. и перераб.- Ростов н/Д:Феникс, 2010 год. – 414 с. – (СПО). Дополнительные источники:

1. Миллер Е.Н. Большой универсальный учебник немецкого языка. – Ульяновск: Изд-во ООО «Язык и литература», 3-е издание, стереотипное, 2013 – 648 с.

2. Бориско Н.Ф. Бизнес-курс немецкого языка. Словарь-справочник. – 5-е изд., стереотипное. – Киев: ООО «ИП Логос-М», 2010. – 352 с.: ил.

3. Бережная В.В. Немецкая грамматика в схемах и таблицах: Учебное пособие. – М.: Эксмо, 2013. – 192 с.

4. Никитина Т.М. Русско-немецкий разговорник/Т.М. Никитина, Л.А. Ноздрина. – 8-ое изд., стереотип. – М.: Рус. Яз. – Медиа; Дрофа, 2013. – 250 с. 

5. Немецко-русский русско-немецкий словарь и грамматика: 21 000 слов. – М.: ФАИР-ПРЕСС, 2010. – 800 с. 

Интернет-источники:

1. www.almamate.ru/german
2. www.deutsche-sprache.ru
3. www.deutsch-uni.com.ru
4. www.multikulti.ru/german/info
5. www.study.ru
6. www.studygerman.ru
7. www.translation-blog.ru/german
4. Контроль и оценка результатов освоения Дисциплины

Контроль и оценка результатов освоения дисциплины осуществляется преподавателем в процессе проведения практических занятий, тестирования, а также выполнения обучающимися индивидуальных заданий, проектов, исследований.

	Результаты обучения

(освоенные умения, усвоенные знания)
	Формы и методы контроля и оценки результатов обучения 

	знать 

1. лексический (1200 -1400 лексических единиц) минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности; 

грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности

уметь

1. общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы; 

2. переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности;

3. самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас;

4. использовать приобретенные знания и умения в практической и профессиональной деятельности, повседневной жизни.


	1. экспертная оценка и анализ уровня владения тематической, функционально-понятийной лексикой, стилистическими и терминологическими средствами;  фразеологическими оборотами и клише; средствами выражений коммуникативных намерений – лексический диктант, контрольная работа, тест; 

экспертная оценка и анализ уровня владения грамматическим материалом –  лексико-грамматический тест, контрольная работа; 

1. экспертная оценка и анализ уровня развития коммуникативных умений и навыков – монологическая и диалогическая формы высказывания (устная и письменная речь) – представление, знакомство, телефонный разговор, деловая беседа, заполнение анкеты, заявления;

2. экспертная оценка и анализ реферативного, аннотационного перевода, перевода «экспресс-информация» аутентичных материалов различных источников: базовых учебников (в т. ч. зарубежных), содержащих образцы текстов языка специальности; периодики, (журналов и газет, в т. ч. зарубежных); книг и справочной литературы по специальности с использованием иностранно-русского словаря (общелексического и политехнического) объемом 60 тысяч единиц;
3. экспертная оценка и анализ защиты проектной работы, электронной презентации с использованием материалов общенаучного, научно-популярного и профильного характера, on-line общения со сверстниками/деловыми партнерами и преподавателем; 
4. экспертная оценка и анализ доклада, сообщения, реферата, статьи, выступления на конференции, проектной деятельности междисциплинарного характера, в т. ч. с использованием источников-Интернет; делового общения (представление, знакомство, телефонный разговор, деловая беседа, устройство на работу, заключение договора).


